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Aufbauanleitung
Instructions de montagee

4-teiliger Aluminium-Glas-Raumteiler
CASCADE

Séparateur en aluminium et verre en 4 parties
modeéle CASCADE




Montage Set fir Raumteiler CASCADE 4-teilig Aluminium-Glas

Kit de montage pour CASCADE 4 piéces pour séparateur d'espace aluminium-verre

Bild Menge

2  Stck.
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im Set enthalten: fiir beide Offnungsrichtungen
Inclus dans le kit : pour les deux sens d’ouverture

1 Stek.

Drahtseil
Cable métallique

2 Fiihrungswinkel fur Element Nr. 1 (FIX)
2 Angle de guidage pour I'élément n° 1 (FIXE)

Anzahl je nach Ausfiihrung
Quantité selon la version
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Anbohrung der Fuhrungsschienen

Pergage des rails de guidage

TIPP:
Schienen miteinander verbinden, anschlieRend vorbohren.
Assembler les rails entre eux, puis pré-percer.

Metallspane entfernen!
Veuillez enlever les copeaux métalliques !

J00, 450 |, 450 |, 450 |, 450 |, 450 |, 450 0]

s

Empfohlener Abstand 76
Distance recommandée
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Platzierung der Gleitrollen und Stopper
Placement des galets de coulissement et des stoppeurs

Metallspane entfernen!
Veuillez enlever les copeaux métalliques !
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MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Befestigung der Fuhrungsschienen
Fixation des rails de guidage

Fuhrungsschienen mit Halterung verbinden und vorbohren
Relier les rails de guidage au support et pré-percer

TIPP:

Rollen mit Klebeband fixieren
Fixer les roulettes avec du ruban adhésif

I'Befestigungsmaterial (je nach Beschaffenheit der Decke)

muss vor Ort entschieden werden.
Le matériel de fixation (selon la nature du plafond) doit &tre déterminé sur place!!
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Empfohlener Abstand

Distance recommandée



MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 1 (FIX)

@35

Anbohren
Percer




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 1 (FIX)

Mdx12
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4,2x13

Schrauben leicht schrag reindrehen
Visser les vis Iégérement en biais




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 1 (FIX)

‘M4x12




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 2
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Anbohren
Percer



MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 2

~ Mdx12(16)

4,2x13

Schrauben leicht schrag reindrehen
Visser les vis légérement en biais



MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 2
|




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 3

Anbohren
Percer




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 3

N

Schrauben leicht schrag reindrehen
Visser les vis légerement en biais




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 3

|rM



MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 4




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Montage Nr. 4




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Reihenfolge der Elemente
Ordre des éléments




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Reihenfolge der Elemente in den Fuhrungsschienen
Ordre des éléments dans les rails de guidage




MONTAGE RAUMTEILER CASCADE 4-TEILIG

Drahtseilspannung
Tension du cable métallique
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